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DÉVELOPPEMENTS

Mesdames, Messieurs,

Depuis le 2 mars 2026, la situation humanitaire au 
Liban s’est détériorée de manière dramatique. Les 
affrontements entre Israël et le Hezbollah ont repris de 
plus belle, ne laissant à la population libanaise d’autre 
choix que de se résigner à un rôle de spectateur. En proie 
depuis des années à une profonde crise économique et 
politique, le Liban est de nouveau le théâtre d’un conflit 
armé et d’une souffrance humaine incommensurable.

La récente escalade a été déclenchée par des ro-
quettes tirées sur Israël par le Hezbollah depuis le ter-
ritoire libanais, prétendument en guise de représailles 
à la suite de la mort de l’ayatollah Khamenei en Iran et 
en soutien aux actions iraniennes. Ces tirs ont provoqué 
une riposte militaire immédiate de grande envergure de 
la part d’Israël, qui a bombardé intensivement plusieurs 
parties du Liban. Cette riposte a surtout durement frappé 
le Sud-Liban, des zones de la Plaine de la Bekaa et des 
quartiers densément peuplés de la capitale Beyrouth. 
Des villages entiers ont été ravagés et des infrastructures 
civiles essentielles, dont des habitations, des écoles 
et des hôpitaux, ont été lourdement endommagées ou 
complètement détruites.

Les répercussions de ces affrontements sur la popu-
lation civile sont particulièrement lourdes. Selon les 
derniers chiffres disponibles (26 mars), plus de mille 
personnes, dont un nombre considérable d’enfants, 
ont perdu la vie depuis le début du mois de mars. On 
dénombre aussi des milliers de blessés. Ces attaques 
ont en outre provoqué des déplacements massifs de 
population: selon les estimations, plus d’un quart de 
la population libanaise a fui à l’intérieur de son propre 
pays. Ces réfugiés internes vivent souvent dans des 
conditions extrêmement précaires, en ne bénéficiant 
que d’un accès limité à la nourriture, à l’eau, aux soins 
médicaux et à un abri.

La situation humanitaire ne cesse de se détériorer 
en raison des atteintes systématiques aux soins de 
santé. Plusieurs hôpitaux ont été contraints de fermer 
leurs portes, tandis que d’autres ont été endommagés 
et ne sont plus que partiellement opérationnels. Des 
secouristes et des infrastructures médicales ont été 
ciblés à maintes reprises, ce qui constitue une violation 
grave du droit international humanitaire. Les attaques 
rapportées d’ambulances et de services de secours, en 
ce compris des doubles frappes, entravent les secours 
et augmentent considérablement les risques pour les 
victimes comme pour les secouristes.

TOELICHTING

Dames en Heren,

Sinds 2 maart 2026 is de humanitaire situatie in Libanon 
op dramatische wijze verslechterd. De wederzijdse 
confrontaties tussen Israël en Hezbollah zijn opnieuw 
losgebarsten, de Libanese bevolking kan niet anders dan 
lijdzaam toezien. Libanon, dat reeds jarenlang gebukt 
gaat onder een diepe economische en politieke crisis, 
wordt opnieuw het toneel van een gewapend conflict en 
een massaal menselijk lijden.

De recente escalatie werd in gang gezet door raketaan-
vallen vanuit het Libanees grondgebied op Israël, uitge-
voerd door Hezbollah, naar eigen zeggen als vergelding 
voor de dood van de Iraanse Ayatollah Khamenei en in 
steun van de Iraanse acties. Deze aanvallen hebben ge-
leid tot een onmiddellijke en grootschalige militaire reactie 
van Israël, bestaande uit intensieve bombardementen op 
verschillende delen van Libanon. Vooral Zuid-Libanon, 
delen van de Bekaa-vallei en dichtbevolkte wijken in de 
hoofdstad Beiroet zijn zwaar getroffen. Volledige dorpen 
werden verwoest en essentiële burgerinfrastructuur, 
waaronder woningen, scholen en ziekenhuizen, liep 
zware schade op of werd volledig vernietigd.

De impact op de burgerbevolking is bijzonder ernstig. 
Volgens de meest recente beschikbare cijfers (26 maart) 
zijn sinds begin maart meer dan duizend mensen om 
het leven gekomen, onder wie een aanzienlijk aantal 
kinderen. Duizenden anderen raakten gewond. De 
aanvallen hebben bovendien geleid tot een massale 
ontheemding: naar schatting meer dan een kwart van de 
Libanese bevolking is op de vlucht geslagen binnen het 
land. Deze interne vluchtelingen bevinden zich vaak in 
uiterst precaire omstandigheden, met beperkte toegang 
tot voedsel, water, medische zorg en onderdak.

De humanitaire situatie wordt verder verergerd door 
de systematische aantasting van de gezondheidszorg. 
Verschillende ziekenhuizen moesten hun deuren sluiten, 
terwijl andere beschadigd raakten en slechts gedeeltelijk 
operationeel zijn. Hulpverleners en medische infrastruc-
tuur werden herhaaldelijk getroffen, wat een zware 
schending vormt van het internationaal humanitair recht. 
De gerapporteerde aanvallen op ambulances en hulp-
diensten, inclusief zogenaamde double tap-aanvallen, 
hebben een verlammend effect op de hulpverlening en 
verhogen het risico voor zowel de slachtoffers als de 
hulpverleners aanzienlijk.
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L’enseignement est lui aussi durement touché. Les 
écoles sont restées fermées pendant des semaines et 
les tentatives de réouverture se déroulent difficilement 
en raison de l’insécurité et des déplacements massifs 
de familles. Cette situation entraîne des conséquences 
immédiates sur le bien-être et le développement des 
enfants, mais menace aussi de fragiliser davantage le 
tissu social déjà vulnérable du pays.

Par ailleurs, les ordres d’évacuation à grande échelle 
et les restrictions en matière de retour accentuent l’incer-
titude et l’angoisse au sein de la population. De vastes 
portions du territoire ont été évacuées et, dans de nom-
breux cas, les civils ne sont pas autorisés à regagner 
leurs habitations. Ces pratiques contribuent à des per-
turbations durables et soulèvent de sérieuses questions 
à l’égard du respect du droit international, notamment 
en ce qui concerne le déplacement forcé de civils.

Dans ce contexte, la crainte d’une présence militaire 
prolongée et d’éventuels changements territoriaux au 
Sud-Liban ne cesse de croître. Les déclarations de 
responsables politiques et militaires laissent transpa-
raître l’intention d’étendre une zone de sécurité, ce qui 
renforcerait considérablement le risque d’une nouvelle 
occupation et d’un conflit de longue durée. Cela mettrait 
non seulement davantage sous pression la souveraineté 
du Liban, mais menacerait aussi gravement la stabilité 
régionale. Pour la plupart des observateurs, il s’agit d’un 
scénario familier. En effet, Israël a utilisé exactement la 
même tactique à Gaza, plusieurs responsables politiques 
israéliens faisant d’ailleurs explicitement référence au 
“scénario gazaoui”.

Dans l’intervalle, la communauté internationale a fait 
part de ses inquiétudes, en appelant notamment à un 
cessez-le-feu immédiat et au respect des résolutions 
existantes. Cette réaction reste pourtant, à ce jour, 
insuffisante pour mettre effectivement fin à l’escalade. 
Parallèlement, l’aide humanitaire est en proie à un grave 
déficit de financement, ce qui empêche de fournir l’aide 
nécessaire à l’échelle requise.

Dans ce contexte, il est crucial d’adopter des posi-
tions politiques claires et d’entreprendre des actions 
concrètes. La présente proposition de résolution tend 
dès lors à définir une approche du conflit équilibrée et 
respectueuse des principes, condamnant tant les attaques 
à la roquette survenues dans un premier temps que 
l’escalade militaire qui s’en est suivie de la part d’Israël. 
Il est essentiel d’appeler toutes les parties concernées à 
cesser immédiatement leurs actions militaires, à respecter 
le droit international humanitaire et à se conformer aux 
accords existants. La diplomatie doit pouvoir suivre son 

Ook het onderwijs wordt zwaar getroffen. De scholen 
zijn gedurende weken gesloten gebleven, en pogingen 
tot heropening verlopen moeizaam door de onveilige 
situatie en de massale verplaatsing van gezinnen. Dit 
heeft niet alleen onmiddellijke gevolgen voor het welzijn 
en de ontwikkeling van kinderen, maar dreigt ook de 
reeds kwetsbare sociale structuur van het land verder 
te ondermijnen.

Daarnaast zorgen grootschalige evacuatiebevelen 
en restricties op terugkeer voor bijkomende onzeker-
heid en angst onder de bevolking. Grote delen van het 
grondgebied werden ontruimd, terwijl burgers in veel 
gevallen niet mogen terugkeren naar hun woningen. Deze 
praktijken dragen bij aan een langdurige ontwrichting en 
roepen ernstige vragen op met betrekking tot de naleving 
van het internationaal recht, met name wat betreft de 
gedwongen verplaatsing van burgers.

Tegen deze achtergrond groeit ook de vrees voor 
een langdurige militaire aanwezigheid en mogelijke ter-
ritoriale verschuivingen in Zuid-Libanon. De uitspraken 
van politieke en militaire leiders wijzen op de intentie om 
een veiligheidszone uit te breiden, wat het risico op een 
nieuwe bezetting en een langdurig conflict aanzienlijk 
vergroot. Dit zou niet alleen de soevereiniteit van Libanon 
verder onder druk zetten, maar ook de regionale stabiliteit 
ernstig bedreigen. Voor de meeste waarnemers komt 
dit scenario bekend voor. Israël heeft namelijk exact 
dezelfde methodiek gebruikt in Gaza. Verschillende 
Israëlische politici verwijzen dan ook expliciet naar het 
“Gaza-scenario”.

De internationale gemeenschap heeft intussen haar 
bezorgdheid geuit, onder meer via oproepen tot een 
onmiddellijk staakt-het-vuren en tot de naleving van 
bestaande resoluties. Toch blijft de respons tot op he-
den onvoldoende om de escalatie effectief te stoppen. 
Tegelijk kampt de humanitaire hulpverlening met een 
ernstig financieringstekort, waardoor de noodzakelijke 
hulp niet op de vereiste schaal kan worden geboden.

In deze context is het van cruciaal belang dat er 
duidelijke politieke standpunten worden ingenomen en 
concrete acties worden ondernomen. Dit voorstel van 
resolutie beoogt dan ook een evenwichtige en principiële 
benadering van het conflict, waarbij zowel de initiële 
raketaanvallen als de daaropvolgende militaire escalatie 
vanuit Israël worden veroordeeld. Het is essentieel dat alle 
betrokken partijen worden opgeroepen om hun militaire 
acties onmiddellijk te staken, het internationaal huma-
nitair recht te respecteren en de bestaande afspraken 
na te leven. De diplomatie moet zijn werk kunnen doen 
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cours et la résolution 1701 du Conseil de sécurité des 
Nations Unies doit rester notre principale ligne directrice 
en matière diplomatique.

En outre, la présente proposition de résolution sou-
ligne l’importance du soutien à l’État libanais et à ses 
institutions. Le renforcement de la capacité des auto-
rités libanaises, y compris de l’armée, est nécessaire 
pour permettre à celles-ci de contrôler à nouveau leur 
propre territoire et de mettre en œuvre les résolutions 
internationales. Parallèlement, le texte reconnaît que des 
efforts ont déjà été entrepris pour mener des réformes 
et favoriser la stabilité.

Le texte préconise par ailleurs une intervention diploma-
tique marquée, tant au niveau européen qu’international, 
afin d’aboutir à un cessez-le-feu durable et à une relance 
des négociations entre les parties concernées. Dans ce 
cadre, la coopération avec les acteurs régionaux revêt 
une grande importance.

La proposition de résolution souligne également la 
nécessité d’assumer des responsabilités et de rendre 
des comptes au niveau international. Des enquêtes 
indépendantes sur d’éventuelles violations du droit inter-
national sont essentielles pour lutter contre l’impunité et 
rétablir la confiance dans l’ordre juridique international.

Enfin, le texte accorde une attention particulière 
à la dimension humanitaire de la crise. Il est urgent 
de renforcer substantiellement les efforts d’aide pour 
répondre aux besoins de la population touchée. Ces 
efforts doivent inclure tant des interventions en réponse 
aux appels internationaux d’urgence qu’un soutien ciblé 
aux organisations locales, qui jouent un rôle essentiel 
dans l’aide apportée sur le terrain.

La présente proposition de résolution entend envoyer 
un signal fort et cohérent: la violence et l’escalade 
doivent céder la place au dialogue, au respect du droit 
international et à un effort commun afin d’alléger les 
souffrances de la population civile et de promouvoir 
une paix durable.

en resolutie 1701 van de VN-Veiligheidsraad moet onze 
belangrijkste diplomatieke leidraad blijven.

Daarnaast onderstreept dit voorstel van resolutie 
het belang van steun aan de Libanese staat en haar 
instellingen. Het versterken van de capaciteit van de 
Libanese overheid, inclusief het leger, is noodzakelijk 
om de controle over het eigen grondgebied te herstellen 
en uitvoering te geven aan de internationale resoluties. 
Tegelijkertijd wordt erkenning gegeven aan de inspan-
ningen die reeds worden geleverd om hervormingen 
door te voeren en de stabiliteit te bevorderen.

Verder wordt gepleit voor een actieve diplomatieke 
rol, zowel op Europees als internationaal niveau, om te 
komen tot een duurzaam staakt-het-vuren en een her-
opstart van de onderhandelingen tussen de betrokken 
partijen. In dit kader is samenwerking met de regionale 
actoren van groot belang.

Het voorstel van resolutie benadrukt ook de nood-
zaak van internationale verantwoordelijkheid en verant-
woording. Onafhankelijke onderzoeken naar mogelijke 
schendingen van het internationaal recht zijn essentieel 
om straffeloosheid tegen te gaan en het vertrouwen in 
de internationale rechtsorde te herstellen.

Tot slot wordt bijzondere aandacht besteed aan de 
humanitaire dimensie van de crisis. Een aanzienlijke 
versterking van de hulpinspanningen is dringend nodig 
om tegemoet te komen aan de noden van de getroffen 
bevolking. Dit omvat zowel bijdragen aan de internati-
onale noodoproepen als een gerichte steun aan lokale 
organisaties die een cruciale rol spelen in de hulpver-
lening ter plaatse.

Met dit voorstel van resolutie wordt beoogd een krachtig 
en coherent signaal te geven: het geweld en de escala-
tie moeten plaatsmaken voor dialoog, respect voor het 
internationaal recht en een gezamenlijke inspanning om 
het lijden van de burgerbevolking te verlichten en een 
duurzame vrede te bevorderen.

Els Van Hoof (cd&v)
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PROPOSITION DE RÉSOLUTION

La Chambre des représentants,

A. vu la Charte des Nations Unies;

B. vu le cessez‑le‑feu signé le 27 novembre 2024 par 
Israël et le Liban, dans le cadre duquel le gouvernement 
libanais s’engage à empêcher le Hezbollah et tout autre 
groupe armé de mener des opérations contre Israël, ce 
dernier s’engageant de son côté à ne pas mener d’opé-
rations militaires offensives contre des cibles libanaises;

C. vu la décision du gouvernement libanais du 5 août 
2025, par laquelle celui-ci confie à l’armée libanaise 
l’élaboration d’un plan visant à instaurer un monopole 
d’État sur les armes, ainsi que la décision du premier 
ministre libanais Nawaf Salam du 2 mars 2026 interdisant 
au Hezbollah de mener toute forme d’activité militaire 
et sécuritaire;

D. considérant qu’il ressort de la mise en garde lancée 
par des experts des Nations Unies, le 17 octobre 2025, 
qu’Israël continue de mener des attaques quotidiennes 
sur le territoire libanais malgré le cessez‑le‑feu, et que ces 
attaques répétées compromettent gravement les efforts 
du gouvernement libanais visant à mettre en œuvre le 
désarmement effectif prévu par le cessez‑le‑feu;1

E. considérant que, depuis le 2 mars 2026, le Hezbollah 
tire des roquettes sur Israël en représailles à la mort 
d’Ali Khamenei et en soutien aux attaques iraniennes 
contre Israël, entraînant ainsi le Liban dans le conflit;

F. considérant que, depuis le 2 mars 2026, des vil-
lages entiers du Sud‑Liban et des quartiers résidentiels 
de Beyrouth ont été systématiquement détruits par des 
bombardements israéliens;

G. considérant que des secouristes, ambulances, 
camions et infrastructures médicales ont également 
été délibérément pris pour cible, en violation du droit 
international humanitaire, et qu’Israël a tué au moins 
51 secouristes depuis le début du mois de mars, souvent 
lors de doubles frappes (la deuxième frappe ciblant les 
services de secours);

H. considérant que, depuis le 2 mars, au moins 
1238 personnes ont perdu la vie, dont 124 enfants, et 
au moins 3229 personnes ont été blessées, parmi les-
quelles certainement 853 femmes et enfants;

1	 https://www​.ohchr​.org​/en​/press​-releases​/2025​/10​/un​-experts​
-warn​-against​-continued​-violations​-ceasefire​-lebanon​-and​-urge

VOORSTEL VAN RESOLUTIE

De Kamer van volksvertegenwoordigers,

A. gelet op het Handvest van de Verenigde Naties;

B. gelet op het door Israël en Libanon ondertekende 
staakt-het-vuren van 27 november 2024 waarbij de 
Libanese regering zich engageert om Hezbollah en alle 
andere gewapende groepen te verhinderen operaties 
tegen Israël uit te voeren en Israël zich engageert om 
geen offensieve militaire operaties tegen Libanese 
doelen uit te voeren;

C. gelet op de beslissing van de Libanese regering 
van 5 augustus 2025, die aan het Libanese leger de 
opdracht gaf een plan op te stellen voor een staats-
monopolie op wapens, en de beslissing van de Libanese 
premier Nawaf Salam van 2 maart 2026 om alle militaire 
en veiligheidsactiviteiten van Hezbollah te verbieden;

D. gelet op de waarschuwing van experten van de 
Verenigde Naties van 17 oktober 2025 die stelden dat 
Israël het Libanese grondgebied ondanks het staakt-het-
vuren dagelijks blijft aanvallen en dat deze herhaalde 
aanvallen de inspanningen van de Libanese regering om 
de in het staakt-het-vuren overeengekomen effectieve 
ontwapening te implementeren ernstig ondermijnen;1

E. overwegende dat Hezbollah sinds 2 maart 2026 
raketaanvallen op Israël afvuurt, als vergelding op de 
dood van Ali Khamenei en in steun van de Iraanse aan-
vallen op Israël, waardoor Libanon mee in het conflict 
wordt gesleurd;

F. overwegende dat sinds 2 maart 2026 volledige 
dorpen in Zuid-Libanon en woonwijken in Beiroet door 
Israëlische bombardementen systematisch met de grond 
werden gelijkgemaakt;

G. overwegende dat ook hulpverleners, ambulances, 
trucks en medische infrastructuur doelbewust werden 
geviseerd wat indruist tegen het internationaal humanitair 
recht, en dat sinds begin maart Israël al minstens 51 hulp-
verleners doodde, vaak bij zogenaamde double tap-
aanvallen (gerichte tweede aanvallen op hulpdiensten);

H. overwegende dat sinds 2 maart al zeker 1238 men-
sen om het leven zijn gekomen, onder wie 124 kinderen, 
en minstens 3229 mensen gewond raakten, waaronder 
zeker 853 vrouwen en kinderen;

1	 https://www​.ohchr​.org​/en​/press​-releases​/2025​/10​/un​-experts​
-warn​-against​-continued​-violations​-ceasefire​-lebanon​-and​-urge
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I. considérant que plus de 1,2 million de personnes 
ont déjà été déplacées au Liban, soit environ 25 % de 
la population;

J. considérant qu’entre-temps, cinq hôpitaux ont déjà 
été contraints de fermer leurs portes au Liban et neuf 
autres ont été endommagés;

K. considérant que les écoles au Liban sont restées 
fermées pendant plus de trois semaines et que la réou-
verture partielle annoncée se heurte à des difficultés;

L. considérant que les attaques contre des zones 
densément peuplées et contre des infrastructures civiles 
constituent une violation du droit international humanitaire;

M. considérant que, comme il l’a fait à Gaza, Israël 
émet des ordres d’évacuation à grande échelle concernant 
l’ensemble de la zone située au sud du fleuve Zahrani 
ainsi que certaines parties de la banlieue sud de Beyrouth 
et de la plaine de la Bekaa (14 % de l’ensemble du 
territoire), et qu’Amnesty International met en exergue 
que ces ordres provoquent “chaos et terreur” parmi la 
population civile;

N. considérant que, dans le même temps, les civils 
ayant fui se voient interdire de retourner chez eux, cette 
pratique s’apparentant à des déplacements forcés 
constitutifs de crimes de guerre;

O. considérant que certains responsables politiques 
israéliens établissent explicitement des parallèles avec 
Gaza;

P. considérant que, dans un message vidéo, le pre-
mier ministre israélien, Benjamin Netanyahu, a ordonné 
à l’armée d’étendre davantage la “zone tampon de 
sécurité” au Sud‑Liban;

Q. considérant que des responsables israéliens dé-
clarent ouvertement considérer le fleuve Litani – frontière 
naturelle entre le Sud‑Liban et le reste du pays – comme 
une nouvelle “ligne jaune” (la ligne de cessez‑le‑feu qui 
divise Gaza en deux depuis octobre 2025);

R. considérant qu’une nouvelle occupation durable 
du Sud‑Liban risque de voir le jour;

S. considérant que l’appel éclair (Flash Appeal) lancé 
par le Bureau des Nations Unies pour la coordination 
des affaires humanitaires (OCHA), d’un montant de 
308,3 millions de dollars, n’était encore financé qu’à 
hauteur de 29 % au 28 mars 2026;

I. overwegende dat meer dan 1,2 miljoen mensen 
intussen al op de vlucht zijn geslagen in Libanon, wat 
overeenkomt met ongeveer 25 % van de bevolking;

J. overwegende dat in Libanon intussen reeds vijf 
ziekenhuizen werden gedwongen om te sluiten en dat 
negen andere ziekenhuizen beschadigd zijn geraakt;

K. overwegende dat de scholen in Libanon meer 
dan drie weken gesloten zijn gebleven en dat de aan-
gekondigde gedeeltelijke heropening van de scholen 
moeizaam verloopt;

L. overwegende dat de aanvallen op dichtbevolkte 
gebieden en de burgerlijke infrastructuur een schending 
van het internationaal humanitair recht inhouden;

M. overwegende dat Israël net als in Gaza groot-
schalige evacuatiebevelen uitvaardigt, die het volledige 
gebied ten zuiden van de Zahrani-rivier en delen van 
Zuid-Beiroet en de Bekaa-vallei treffen (14 % van het hele 
grondgebied) en dat Amnesty International waarschuwt 
dat dergelijke bevelen “chaos en terreur” veroorzaken 
onder de burgerbevolking;

N. overwegende dat tegelijkertijd de gevluchte bur-
gers het verbod krijgen om naar huis terug te keren, 
een praktijk die neerkomt op de oorlogsmisdaad van 
gedwongen verplaatsing;

O. overwegende dat bepaalde Israëlische beleidsma-
kers expliciet de parallellen trekken met Gaza;

P. overwegende dat de Israëlische premier Benjamin 
Netanyahu het leger in een videoboodschap heeft op-
gedragen de “veiligheidsbufferzone” in Zuid‑Libanon 
verder uit te breiden;

Q. overwegende dat Israëlische officials openlijk stel-
len dat ze de Litani-rivier, de natuurlijke grens tussen 
Zuid-Libanon en de rest van het land, als een nieuwe 
“gele lijn” (de wapenstilstandslijn uit oktober 2025, die 
Gaza doormidden snijdt) beschouwen;

R. overwegende de dreiging van de creatie van een 
nieuwe, langdurige bezetting van Zuid-Libanon;

S. overwegende dat de Flash Appeal van de United 
Nations Office for the Coordination of Humanitarian 
Affairs (OCHA) van 308,3 miljoen dollar op 28 maart 
2026 slechts voor 29 % was ingevuld;
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T. considérant qu’un casque bleu de la mission de 
maintien de la paix des Nations Unies au Liban (FINUL) a 
été tué le 29 mars 2026 et que plusieurs autres casques 
bleus ont été blessés lors d’attaques israéliennes au 
Liban;

U. vu la déclaration conjointe du 11 mars dernier des 
pays contributeurs de troupes de la FINUL, appelant tant 
le Hezbollah qu’Israël à cesser les hostilités et à mettre 
en œuvre la résolution 1701 du Conseil de sécurité des 
Nations Unies;

V. vu les positions adoptées par le Conseil européen 
le 19 mars dernier concernant le Liban;

W. considérant que l’accord de gouvernement fédéral 
2025‑2029 souligne la nécessité d’appeler au respect 
de la résolution 1701 du Conseil de sécurité des Nations 
Unies et de soutenir l’État libanais dans ses efforts de 
reconstruction, de consolidation de l’état de droit et de 
préservation de son intégrité territoriale;

X. considérant que les dirigeants du Canada, de la 
France, de l’Allemagne, de l’Italie et du Royaume‑Uni 
ont signé, le 16 mars 2026, une déclaration mettant en 
garde contre les conséquences humanitaires dévasta-
trices d’une offensive terrestre israélienne de grande 
envergure, appelant à la mise en œuvre intégrale, par 
toutes les parties, de la résolution 1701 précitée, et 
soutenant les efforts déployés par le gouvernement du 
Liban pour désarmer le Hezbollah, interdire ses activités 
militaires et mettre un terme à ses opérations armées;2

Y. vu la déclaration conjointe sur la situation au Liban 
du 31 mars 2026, signée à l’initiative du ministre des 
Affaires étrangères, Maxime Prévot, par les ministres 
des Affaires étrangères de la Belgique, de la Croatie, de 
Chypre, de la France, de la Grèce, de l’Italie, de Malte, 
des Pays‑Bas, du Portugal et du Royaume‑Uni, ainsi 
que par la Haute Représentante de l’Union européenne;

Z. vu la visite qu’a effectuée le ministre des Affaires 
étrangères, Maxime Prévot, au Liban le mercredi 8 avril 
2026, au cours de laquelle il a annoncé que la Belgique 
débloquerait deux millions d’euros supplémentaires 
pour l’aide humanitaire, en plus de l’aide humanitaire de 
deux millions d’euros déjà prévue, qu’elle mobiliserait 
par ailleurs deux millions d’euros par l’intermédiaire 
des structures des Nations Unies et qu’elle enverrait au 
Liban une deuxième mission B-FAST avec des biens 
de première nécessité d’une valeur de 150.000 euros;

2	 https://www​.pm​.gc​.ca​/fr​/nouvelles​/declarations​/2026​/03​/16​/
declaration​-commune​-conflit​-entre​-israel​-et​-hezbollah

T. overwegende dat een VN-blauwhelm van de VN-
vredesmissie in Libanon (UNIFIL) op 29 maart 2026 werd 
gedood en verschillende andere blauwhelmen van UNIFIL 
gewond zijn geraakt bij Israëlische aanvallen in Libanon;

U. overwegende de gezamenlijke verklaring van 
11 maart jongstleden van de landen die militairen leve-
ren voor de VN-vredesmissie (UNIFIL) waarbij zowel 
Hezbollah als Israël worden opgeroepen de vijande-
lijkheden te staken en uitvoering te geven aan resolutie 
1701 van de VN-Veiligheidsraad;

V. overwegende de standpunten die de Europese 
Raad op 19 maart jongstleden inzake Libanon heeft 
ingenomen;

W. overwegende dat het federaal regeerakkoord 2025-
2029 de noodzaak benadrukt om op te roepen tot de 
naleving van resolutie 1701 van de Veiligheidsraad en om 
de Libanese staat te ondersteunen in zijn inspanningen 
om de wederopbouw ter hand te nemen, de rechtsstaat 
te consolideren en zijn territoriale integriteit te bewaren;

X. overwegende dat de leiders van Canada, Frankrijk, 
Duitsland, Italië en het Verenigd Koninkrijk op 16 maart 
2026 een verklaring ondertekenden waarin ze waarschu-
wen voor de rampzalige humanitaire gevolgen van een 
uitgebreid Israëlisch grondoffensief, en oproepen tot de 
volledige tenuitvoerlegging van resolutie 1701 van de 
VN-Veiligheidsraad door alle partijen, alsook tot steun 
voor de inspanningen van de Libanese regering om 
Hezbollah te ontwapenen, Hezbollah ’s militaire activitei-
ten te verbieden en diens gewapende vijandelijkheden 
in te perken;2

Y. gelet op de gezamenlijke verklaring van 31 maart 
2026 over de situatie in Libanon die op initiatief van 
minister van Buitenlandse Zaken Prévot werd onder-
tekend door de ministers van Buitenlandse Zaken van 
België, Kroatië, Cyprus, Frankrijk, Griekenland, Italië, 
Malta, Nederland, Portugal en het Verenigd Koninkrijk, 
en de Hoge Vertegenwoordiger van de Europese Unie;

Z. gelet op het bezoek van minister van Buitenlandse 
Zaken Maxime Prévot aan Libanon op woensdag 8 april 
2026, waarop hij aankondigde dat België bovenop de 
reeds voorziene humanitaire steun van 2 miljoen euro 
nog eens 2 miljoen euro extra vrijmaakt voor humani-
taire steun, daarnaast ook 2 miljoen euro mobiliseert via 
de structuren van de Verenigde Naties en een tweede 
B-FAST zending met noodhulpgoederen ter waarde van 
150.000 euro naar Libanon stuurt;

2	 https://www​.pm​.gc​.ca​/en​/news​/statements​/2026​/03​/16​/joint​
-statement​-conflict​-between​-israel​-and​-hezbollah
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Demande au gouvernement fédéral:

1. de condamner la décision du Hezbollah de mener 
des attaques contre Israël en soutien à l’Iran et d’appeler 
à la cessation immédiate de tous les tirs de roquette 
contre Israël;

2. de condamner fermement les bombardements 
menés par Israël au Liban depuis le 2 mars 2026, et 
d’appeler Israël à mettre immédiatement fin à toute 
intervention armée au Liban et à respecter pleinement 
la souveraineté et l’intégrité territoriale de ce pays;

3. d’appeler toutes les parties au conflit, tant le 
Hezbollah qu’Israël, à cesser leurs actions militaires, à 
respecter le droit international humanitaire et à garantir 
un accès sans entrave à l’aide humanitaire pour les 
populations touchées, ainsi qu’à respecter l’accord de 
cessez-le-feu de novembre 2024 et la résolution 1701 
du Conseil de sécurité des Nations Unies;

4. de soutenir le gouvernement libanais dans la mise 
en œuvre de la résolution 1701 du Conseil de sécurité 
des Nations Unies, y compris en ce qui concerne le 
désarmement du Hezbollah;

5. de saluer les efforts de réforme consentis récemment 
par le gouvernement libanais dans différents domaines, 
et de soutenir ses efforts visant à désarmer le Hezbollah 
et à mettre fin à ses activités militaires;

6. de soutenir le plan en quatre points du président 
libanais Joseph Aoun, qui prévoit:

6.1. un cessez-le-feu;

6.2. le désarmement du Hezbollah ainsi qu’un ren-
forcement de l’armée libanaise;

6.3. l’apport d’une aide internationale permettant à 
l’armée libanaise de mettre en œuvre la résolution 1701;

6.4. des négociations directes entre le Liban et Israël, 
sous supervision internationale;

7. de condamner fermement les responsables poli-
tiques israéliens qui appellent à l’annexion de certaines 
parties du Sud-Liban et de s’opposer publiquement à 
toute nouvelle occupation de longue durée du Sud-Liban;

8. d’exhorter instamment Israël à donner suite à l’appel 
lancé par les autorités libanaises en faveur de la tenue 
de négociations directes;

Verzoekt de federale regering:

1. het besluit van Hezbollah om aanvallen op Israël 
uit te voeren ter ondersteuning van Iran te veroordelen 
en er op aan te dringen om alle raketaanvallen op Israël 
onmiddellijk stop te zetten;

2. de Israëlische bombardementen op Libanon die 
sinds 2 maart 2026 aan de gang zijn scherp te veroor-
delen en bij Israël aan te dringen om alle gewapende 
interventies in Libanon onmiddellijk stop te zetten en de 
soevereiniteit en de territoriale integriteit van Libanon 
volledig te eerbiedigen;

3. alle in het conflict betrokken partijen, zowel Hezbollah 
als Israël, op te roepen om hun militaire acties te staken, 
het internationaal humanitair recht te respecteren en 
ongehinderde de toegang tot humanitaire hulp voor de 
getroffen bevolking te verzekeren, en zich te houden aan 
het staakt-het-vuren-akkoord van november 2024 en 
resolutie 1701 van de VN-Veiligheidsraad;

4. steun te verlenen aan de Libanese regering voor de 
uitvoering van resolutie 1701 van de VN-Veiligheidsraad 
inclusief de ontwapening van Hezbollah;

5. haar waardering uit te spreken over de recente 
hervormingsinspanningen van de Libanese regering 
op verschillende terreinen, en haar inspanningen on-
dersteunen om Hezbollah te ontwapenen en een einde 
te maken aan haar militaire activiteiten;

6. steun te verlenen aan het Vierpuntenplan van de 
Libanese president Joseph Aoun waaronder valt:

6.1. een staakt-het-vuren;

6.2. de ontwapening van Hezbollah inclusief een 
versterking van het Libanese leger;

6.3. internationale hulp zodat het Libanese leger in 
staat is om resolutie 1701 uit te voeren;

6.4. directe onderhandelingen tussen Libanon en 
Israël onder internationaal toezicht;

7. de Israëlische politici die oproepen tot de annexatie 
van delen van Zuid-Libanon scherp te veroordelen en 
zich publiekelijk te verzetten tegen de creatie van een 
nieuwe, langdurige bezetting van Zuid-Libanon;

8. er bij Israël met klem op aan te dringen om gehoor 
te geven aan de oproep van de Libanese autoriteiten om 
rechtstreekse onderhandelingen te voeren;
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9. d’apporter son soutien à la Force intérimaire des 
Nations Unies au Liban (FINUL) dans l’exécution de son 
mandat, dans le cadre duquel il convient de garantir en 
permanence la sécurité et la protection des membres 
de la Force de maintien de la paix de l’ONU;

10. de prendre l’initiative d’une offensive diplomatique 
européenne, en collaboration avec les pays arabes et 
les États du Golfe, en vue de l’instauration d’un cessez-
le-feu régional;

11. de soutenir les enquêtes indépendantes et les 
initiatives visant à créer une commission d’enquête des 
Nations Unies pour le Liban;

12. d’intensifier considérablement ses efforts humani-
taires par une contribution supplémentaire en réponse à 
l’appel d’urgence lancé par les Nations Unies en faveur 
du Liban et par la libération de fonds supplémentaires 
destinés à l’aide humanitaire, comme l’a annoncé le 
ministre Maxime Prévot au Liban le mercredi 8 avril 
2026, ainsi que par un soutien ciblé aux organisations 
humanitaires locales, qui travaillent aujourd’hui sous 
une pression extrême;

13. d’adopter un mécanisme national de sanctions 
permettant à la Belgique d’inscrire sur une liste de 
sanctions les personnes qui commettent de graves 
violations du droit international;

14. d’appeler, en concertation avec toutes les entités 
fédérées belges, à la mise en place d’un embargo per-
manent sur les armes à destination d’Israël.

3 avril 2026

9. steun te verlenen aan de interim-macht van de 
Verenigde Naties in Libanon (UNIFIL) bij de uitvoering 
van haar mandaat, waarbij de veiligheid en de beveili-
ging van de VN-vredeshandhavers te allen tijde moeten 
worden gewaarborgd;

10. het voortouw te nemen in een diplomatiek Europees 
offensief, samen met Arabische landen en Golfstaten, 
voor een regionaal staakt het vuren;

11. de onafhankelijke onderzoeken en de initiatieven 
tot de oprichting van een VN-Onderzoekscommissie 
voor Libanon te ondersteunen;

12. de humanitaire inspanningen fors op te voeren via 
een extra bijdrage aan de VN-noodoproep voor Libanon 
en via het vrijmaken van extra geld voor humanitaire 
hulp, zoals aangekondigd door minister Maxime Prévot 
in Libanon op woensdag 8 april 2026, en gerichte steun 
voor lokale hulporganisaties die vandaag onder extreme 
druk werken;

13. een nationaal sanctiemechanisme aan te nemen 
waarmee België personen die ernstige schendingen 
van het internationaal recht begaan op een sanctielijst 
kan zetten;

14. in overleg met alle Belgische deelstaten aan te 
dringen op een permanent wapenembargo tegen Israël.

3 april 2026

Els Van Hoof (cd&v)
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